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% WEGAPLAST SPA. - VIAFMAGGIO, 30 « 40063 TOSCANELLA DI DOZZA (BO) Rallrarep:
e S e st mi MAGNA PT S.P.A.
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VVECJAPLAST VIA DEI CICLAMINT \3%%
Company cerlified-accorging to 70026 MODUGNO BA IT
ISO TS 16949:2009 — IS0 14001:2004
BS OHSAS 18001:2007
IP certificates nr.710 - 172 - 037 Supplier code: Luogo di destinazione / Delivery addrass
Numero Ddt / Dellvery Note Nr - |Data / date Cliente Custemer Page MAGNA S.P.A. c/o SVEVATRANS
1902724 29-07-2019 001038 I
Cadice Fiscala / VAT Fartlta IVA Via Dedl Ciclamini 4
04886850728 04886850728 70026 MODUGNO (BaA) BA IT
Porto Modalitd di consegna Aspelto esteriore dei beni Nr.Coll Pasa lordo Peso nelio
‘Type of packaging Nr.Packages Grogs weight Net weight
Porto Aggegnato A mezzo coxriere Pallet
CODICE WEGA CODE DESCRIZIONE / TYPE UM, QUANTITA' RIF./ ORB,
QUANTITY
pegsn-0o01 2510175200 ENTLUFTER VORM ASM 2510175200 C 18-00211 NR 12000,00| 5500039637
Utilizzato materiale di Vostra proprieti:
IM225125 - PALLET BO0X6500X209 TBA 501568 NR 3,000
IM225126 - COPERCHIO BLU AO0806 TBA 520822 NR 3,000
rmM225127 - KLT 4315 396X297x148 BLU TBA 520880 NR 60,000
00890-0003 25101763200 DOPPELRUGELGELENK ZSB 2510176360-C POST 19-00219 NE g000,00| 5500039640
Utilizzato materiale di Vostra proprietd:
IM225125 - PALLET B00X600X209 TBA 501568 NR 2,000
IM225126 - COPERCHIO BLU A0806 TBA 520822 NR 2,000
IM225127 - KLT 4315 396X297Xx148 BLU TBA 520860 NR 40,000
00930-0003 2510176300 DoOPPELRUGHELGELENK 258 2510176300-C POST 18-00219 NR 4000,00]| 5500039640
Dtilizzato materiale di Vostra proprieti:
IM225125 ~ PALLET 800X600X209 TBA 501568 NR 1,000
IM225126 - COPERCHIO BLU AD806 TBA 5205922 NR 1,000
IM225127 - KLT 4315 396X257X148 BLU TBA 520880 NR 20,000
2710175229 .
2 5 rln A KUEHNE+NAGEL s.rL
HKUEHNES-MAGEL sl ACCETTAZIONEIMERCE
ALCETTAZIONE MERCE iy ) 23‘7'/6
CES . N R : Quantita dichiarata; IZQ_QD \9
Quantita fichiarata: I 200D \'B\O 2’3% l 6-6 Quantiti effettiva:
Quantita pffettiva: Tipo Imbaliaggio: ‘S,‘Q_g% S% 3@2},’1
Tipo tmbgllaggio: &D ?S% % ‘ Quantita Imbaili:
Quantita fmballi 3 = Conformyita alle schede dfimbalio: @ﬂ
Conformita alle schede d'ipballo: Data M ol 8 \g
Data copfrdio: 0l & [q Fimia
Firma
" ~
Causale el lrasporio Inizio trasporto ora Firma conducenle Firma destinatario
Bolla di vendita Tkalia 29/07/2019
Velforl Dala rillro QOra ditira
DHL FREIGHT 29/07/2019
Firma vetlore
ANNOTAZ!ONI . : Paaese d'origine / Coutry of origin / PaJs d'origin:  ITALY
||]IM|]]]M|I|IHI]"H]I”[ Iﬂm[]ml’l l[l |“| L'Acquirente dovra notificare per iscntto eventuali vizi relalivi a materjall difeltesi o a difelli da lavorazicne entro §
RN {cinque) gicrnl Iavarativi dalla data di ricevimento della merce, La mancate netifica entro Il termine predeilo
costituira una rinuncia alla relaliva pretesa, Per controvarsle e contestazioni & compelenie il foro di Bologna,
Any complaint due to defective material shali be made In writing by Buyer within 35 (five) warking days from the
date of goods recelpl. Any missing advice within the said term will be consldered as a renunciation of any claim,
COPIA PER IL VETTORE All lagal disputes shall be govarnad excluslvely by ltalian law. The place of perfomance is Bologna




Delivery Note

{remains with consignee at delivery}
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|-Transport Order —— ey |
—_ A A GO —
Mittente N® partita VA Data/ Date I
Sender VAT-ID-No.
29-JUL 2015
HEGRPLAST SPA
I Mapgpio 29
| ~40060 TOSCANELLA DI DOZIA
Indifizzo dal luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address + ~ | Ocdercode
1 CBL-DF-0008445
Condizioni di trasporta/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom, franca fabbrica
T T ey eedone |eowts  DHL. BLOBAL FORWARDING (I
Condgnes VATID-to [y [Jrnsignes EAMPOGALL TANO  (MODENA)
W YIA DEL PASSATORE 170/18
ITO4BB6850728 ;";"j"‘“" cor I-41011 CAMPOGALLIAND
MAGNA BT SPA A S0CI0 UNICO Clied™ i Tel:+ 39 / 59 852713
[ Fax:+ 39 / 59 851133
UIm DEI CICLAMINI .4
1=7o026 MODLGNO BA ____Dbu i
GETRAG 5.P.A., 39-080-5858577 - AEAonal Tarspos umnce | Temnalrieece
Delvryaddress i, no 9819070048631
Riferiment! del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for Insurance
hMp t 1 QO Tod
Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel, M
BRARI + 39 / 80 5315811
Marche e nurneri Quantita Imballaggio | Pescizione della merce Tariffa deganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross welght in kg Value {with currency)
— & AL RPARTS 420.0
*
Peso tassabile in ki Totale pesa lordo in ki
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID fapalewdghtinks | ol s weightinkg
Din. 7 & 80 mx EO mx 89 m=_ v BS6m . OO 951. 05 A420. 0D
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Spacial instructions Allegati / Enclosures
T2l DHENAGEL sl
%Eil?cganlrl"aﬂttgeer:ltger S:ﬁi:?;]ﬁoag:ssig:z?m !\Mcggrﬁ'.lrnAgNtL CMR, transport damages have to be noted on mﬁﬁn&ﬁ% %}&I@ﬂlﬂ [ %{}%?ng%%egéﬁ@emﬂ)
upen delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be nofifredy
Data { Date Data f Date writing to the responsihle EUROCONNECT terminal within 7 days after deliverf.
Orario / Time Orario f Time
ﬂl‘\:,. ", \' L Dl 3 W .Y
Firma delFautista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello i o ’ r'_n\' B o
Consignes’s signature Consignee’s name In block [etters LRSI MR § L ”ta e L}!Jal‘ltlta"

TuHa la enadizinni FIIROCONNFCT cnonn vinralata alle Candizinni Generali di frasnortn FIIROCONNMECT fveri retro).



